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Parece nio restarem dividas de que o inlgcio da publicagso da CLA-
RIDADE, em 1936, alterou o rumo da vida in#&cctu:l do ltquiﬂil!ﬂnJFﬂiF.
ic enveredar-ss por usa temitica centrads mo Homem Coboverdiame, o gru
po fundador da revista imprimiv-lhe uma orientscde mais consentiEnaa
com o realidade socio-cultural das ilhas.

Ao debrugareu-se sobre aspectos dos gquatidiances lnclin revwitiran
que S¢ paASsagEDr 2 analisar mais correctamente oS prnhlt-ll do cahover=
diano, a partir tanto das suas alegrics & vicissitudes {economicas e
sociais), como dando a conhecer of seus usos e tradigoes. For isso, &
“Elaridlﬂ& mostron que Cabo Verde Einhl pereonalidude vegional, -urEuE
we, diferenciada e propria.™ (1)

No entdnto, convem ressalvar gque, por vezes, Os sssuntos cram a-
bordadeos ou tratados com as subtilezss permitidas pelo regime de entao,
ou usande ¢ jogo das entrelinhas na interpretacio das frases (sem v
que ndo seriam puklicados).

Todavia, com o eparecimento da Claridade- ﬂtu-:- nde s$0 uma mudan-
-a ns temitica como, tamb@m, na estética literaria e artisctica - "E
ums manifestagdo, # um afloramento dessa lsteémcia que vem de lomge.
“it...5" E a caboverdianivegio da nossa atitude mental™ - afirma Balts-
sar Lopes, um dos fundadores (2).

As Lnformagoes de Delfim de Faria telativamente #s pretencoes dos
ftundadores da revists (gue coemhecera de perto) deficem bem a ideia deo
caboverdianidade ¢ ¢ geu lastro cultursél gue nortearam o Erupo ac e8~
crever acercd de¢ uma vigita sua o Cabe Verde: "A minha permancncia foi,
apenas, de tris dias, Passei-os especialmente com o grupo Claridade,
Converssmos sobre assuntes diversos: Socliologia, Wietdris, Filosefia ¢
lLiteratura. As teorias mais modernas gao do conhceimento do grupe”. (3)

Portanto, embera Cabo Verde estivesse 2 atravessar "um periode de
entusiasme literario, mas, aoc meemo tempo, de desorientagoes ¢ duvidas,
de buscas e ansiedades, de inconformismos isoledos ¢ histos de desalen
te" (&), o aparecimento da Claridsde mao constituiv uma procura do des
ronhecido, was sim uma viragem para o que, afinal, esteve sonmpre prosi
e = @ nogsa CATTA.

fei wm “conjunte de preccupagoes o de experi@ncias comuwns, intui-
das ouw construidas prevismente®, que se mostraram capazes de vir a rve-
vilar @ estrutura que conduziv a vema litevatura ma gual antresaraw di-
vorgas estilos e influBncias shcio-culturais, em consondncia com o ori
cels da propria sociedade caboverdiana.

Contrariande & tenpdéncia anterior 3 geragio da Claridade, om guw
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Fortugal /Europa desfrutavam de uma omnipresenga na literatura do srgui



nélago, este grupo/movimente apresentou um nove estilo mo seu "corpus
 igterario” com total sussncia das figuras tutelares do passado, num
_aradigma cultural e ideclogico privilegiando a gente das ilhas,

"g registo interiorizado do gec-social caboverdiano 8, nos ho=
mans da Claridade, o recorte textual mais saliente da sua pritica es-
crita. Este Tecorte % intencional e cbjectivado, uma ver que O que se
busca & & sintonis = a harmonizagdo com a cosmogenia do arquipelagd"
(5). ' _

Porém,apesar do seu caricter nitidamente caboverdiano, esta re-
vista soube integrar-se no universal sem parder as suas caracteristi-
~as e particularismos,

Egcreven Francisco Lgpes que "quamdo se chama a atengao sobre e:
te posteriormente denominado "grupo clarideso™, por via da regra so=
sos levados & encard-lc apenas sob o poato de vista literario. Mas
cle vale nic 80 por isse, msg também - o que a nossos olhos 2 mais im
portante — como araute da vontade colectiva de um povo, como concreti
zagio de uma aspiragdc ¢ de uma ansia gerais." (6)

Saliente-se que vem sendo tradigio em Cabo Verde (talves heranc.
nediterranicas) privilegiar a literatura & & imagem dos homens das le~
tras em detrimento das outras Sreas culturais. Por tal motive, o movi
mente gque se gerou a partir da Claridade & quase sempre referenciado
pelos seus aspectos literarios, ignorando-se, pr:ti:lilnt-. o seu pa-—
sel po capitulo das Ciencias Sociais.

Assim, diz Manuel Ferreira que:"Claridade surge tambam como or=
g3o dg cultura e nao meramente como revista de letras. Por um lado, 2
noctagoes sobre ¢ comportamento do homem erioule, ensaios de interpro-
tagac socioldgica e outros estudos de Indole diversa; por outro lado,
noemas, contes, pegas de natureza literiria e artlistica." (7)

Apesar de, uma vez por outra, ter side chamada a atengac para a:
guns aspectos sociolégicos dagquela revists, que tenhamos conhecimenta,
ginda ninguem se debrugou, com a necessiria profundidade, na sua ver=
cente antropoldgica. Contude, estamos em crer que o8 nova numeros da
claridade formecem importantes eclementos etnograficos e etnologicos
que poderac contribuir pars a elaboragao de imteressantes estudos do
nomem Caboverdiano sob este nove angulo deo conhecimenteo (a analise
etnologica). .

portanto, embora Fugindo a uma enumeragao exaustiva, de entre
conjunto publicade, assumem, & nosso ver, Certa importdncia, pelas ir
rormagoes ligadas dquela area socio-cultural (que 08 mesmos comportan

o seguintes trabalhos:



" - . .
“Latuna & 2 motivos de finagom"™ (Batugqués da’'Tlha de 5. Tiago),
"Tomadas de vista™ - por Manuel Lopes, "Apontamento™ = por Joac Lopes

(8); "NWotas para o estude da- linguagem das ilhas - por Baltazar Lopes,

"0 lobe e o Chibinhe (conto popular de S. Wicolau) - .recolhide por
BEaltazar Lopes (9); "Apontamente" - por Joao Lopes, "Tomadas de vista®
- por Manuel Lopes (10); "0 poeta foi para terra-longe" - por B, L.,
"Uma experiencia romanica mos tropicos™ - por liltl:lrliépis, "Licio=-
-e-F& (Contc popular de Santo Antao) - recolhide por Baltazar Lopes
(11); “Uma experi®ncia romanica nos tropicos" -11- por Baltazar L;pll,
"A estrutura social da Ilha do !é;& em 1940" - por Henrique Teixeira
de Sousa (12); "Tabanca"™ - por Felix Monteiro, “Fimagom" - por B, L.
(13); "Tabamea" - [I - per Felix Monteiro, "Dois contos populares da
ilha de Santo Antaoc" - recolhidos por Baltazar Lopes, "Quatro fina- "~
coes & um batuque da ilha de §. Tiago"™ - recolhidos por G. M. = B. L.
"o felclore poetico da ilha hl §. Tiago"™ - Baltazar Lopes (14); "Se-
brados, Lojas & Funcos™ - por H, Teixeira de Sousa, "Bandeiras da I-
lha do Fogo"- por Felix Honteiro (15); “"Cantigas de Ana Procopio"-por
Felix Monteiro; "A originalidade humana de Cabo Verde" - por Pedro
de Sousa Lobo (16). Mesmo assim,"falta ainda fazer-se o estudo enddge
no da realidade caboverdiana® (o que exige boa preparagso teorica e
pratica). : 3

Neste sentido, diz o propric Baltazar Lopes que “antes d*Pai; na
da cumpre ter em vista que nao se chegou ainda a uma comstrugio etmo-
logica sobre estas ilhas. Trabalhos parcelares, timidamente ensaisti-
:nq.l{;hnl, tem trazido a sua achega, mas bem longe daquele corpa coe
rente e sistematizado de esrtudos que serso necessarios para qﬁ; os
snroblemas da antropocultura em Cabo Verde dispusesnsem de um suporte
serio para conclusoes seguras. £ certo que o que hi feito e a nL..:u!
gio empirica do comportamento do homem caboverdianc e do seu meio per
mitem adiantar uma outrTa :Eitnigin, Obviamente, nao chega." (17)

E nesta ordem de ideias que nos propomos dar um modesto comtribu
to para um FEIII?II estude do caboverdiano,inserido no seu contexto 2
hlutﬁricn-nulfurll e inevitavelmente projectado no conteido & om ex=-

pressoes solicitadas pelas exigencias da actualidade.

Poderi, por certo, parecer ousadia (para nac dizer "irrever®ncia™)

tentar interpretar alguns dos trabalhos publicados na Claridade, a

luz da nova grelha de leitura que & possibilitada pelas Ciencias Huma
nas & Sociais, mas este esbogco de analise, centrada sobre a incidén-
ela etnoldgica de alguns arcigos dessa revista, ndo serd mais do que



uma tentativa de avaliagip, consciente dos.valpres que, afinal, estio
patentes no ambito sdcio-cultural da Claridade.

Sera interessante verificar-se que, logo na folha de rosto do
primeiro nimero da Claridade, foi publicade uma "finagom™ em criocule:
de Santisgo sem a respectiva tradugao, o que da a entender o interes-
#& gue A0 ETupo mMereceu a problemitica da tradigao oral como suporte
em que assenta uma boa parte da socio-cultura caboverdiana.

Trata-se, ainda, de uma princuplgin bem clara de valorizar expres
sSes eriativas numa 1Tngua conmsiderada herstica pelas autoridades co-
loniais & "ereio que & a primeira vez que o artista e o seu chao se
encontram em Cabo Verde numa linha tao marginal e em dialecto.™ (18)

Durante o periodo colonisl as instituigdes oficiais ndc tinham
jnteresse em divulgar a cultura lecal, motivo por que ¢ cricule de Ca
bo Verde era mal visto pelo poder politico e pelas camadas sociais
que lhe estavam mais proximas. Por isso, ers proibido o seu uso nos
servigos piblicos e, ao regulamentar os sistemas de ensino, o Arc? 119
do Decreto de 1849 determinou que: "Na escola s5 & permitide falar por
ruguss; o dialecto crioulo & absolutamemte proibide"”. Porem, o regime
republicanc, implantade em 1910, mostrou-se ainda mais intolerante e
radical quanto & utilizagio do crioulo nas escolas e nas repartigdes
piblicas, sob pena de aplicagido de severas sangles disciplinares aocs
infractores. Seguindo o exemplo, também destacados elemeditos das clas
ses sociais mais elevadas adoptavam a mesma politica. Veja-se, a pro-
posito, as opinides a este respeito emitidas por Pusich (1810), Chel-
micki & Varohagen (1814), Lucas de Senna (1818), Lopes de Lima (1844)
& tantos oUtros. e

Por conseguinte,ndo sera exagero afirmar que foi uma tentativa
inovadora e bem elaborada de estilc e sabor :-hu?-rﬁi.unl a publica-
cio da letra de uma cangio tradicional com um realce inabitual em re-
vistas da época, o que leva a pensar-se que & Claridade nasceu loge
virada para o social. ,

Poesia de raiz popular (originaria do interior da ilha da San-
tiago), a "finagom" aparece geralmente ligada a outra manifestagao L
dica - o batuque (danga de preponderante cariz africano). Face @ sua
originalidade e conteido psico-social, neste apontamento debrugar-nos-
-emos sobre algumas das “finagons" insertas naquela revista,

Ao analisar uma "finagom"™, escreveu Baltazar Lopes: "Embora com
todas 88 resSGCVas compreensiveis em guem, como eu, com o assunto ape-
nas tem tido ripidos contactos, no aproveitamento de uma ou de outra

oportunidade mais favorivel de informagiao, nac me parcce descabido a-



ventar a hipdtese, iujtlti a8 verificacao ulterior,-de sobreviveéncia,
no folclore pnititn de Santiago, de temas de poesia portuguesa conti-
nental, tanto nos seus aspectos liricos como satiricos. Destes, con-
quanto nao da mesma ilha, mas, por outro lado, de uma ilha pertencen=
te ao mesmo grupo dialectoldgico em que se situa Santiago e que, com
estreitas afinidades com ela, lembrarei o geénero curiosissimo das can
tigas de gcurcuticsm (ou curcuti-desafio), do Fogo (19), as quais, em

mais de um ponto, evocam irresistivelmente as cangoes de mal-dizer, e
chegam, as ?nlil. 4 extremos  soeies de obscenidades." (20) :

As lectras das "finagons" liﬁz-par vezes, criadas pelos cancadeo-
res ¢ cantadeiras (a que d3c o nome de "profetas” - serd por prescre-
verem regras morais? - peda sua grande capacidade de improvisagao) no
proprio terreiro do batuque, com base em motivos de circunstincia,mas
poderao, -também, gexr originais de sutores populares andnimos, repeti-
dos ou criados ma altura. :

Mo esquema de ligagio da "finagom" ao batuque existem duszs va-
riantes: numa o cante & apenas um solista (homem ou mulher) acompa-
nhado pele bater das palmas, elpoutra(a mais vulgarizada) o so
lista canta a letra de cada grupo estrofico e os restantes fazem "bai
xao" (baxom), isto &, o coro responde sempre com o refrao, acompanha-
do da "tchabeta” (marcar o ritmo batendo nas coxas as palmas das duas
mA0S) . s '

Relativamente & temdtica, trata=-se, regra geral, de uma poesia
espontanea (criagao literaria com fundo teliirice) onde se desenrolam
figuras p:i:nlﬁ;{:l: com tendéncia para um certo tipo de eritica so-
cial (que ndo poupa nenhuma das classes) e que, concomitantemente,
nos insinua determinado ambiente, atravEs de uma especie de "brinca-
deira poetica" quase sempre assente num motivo real.

Certamente, & por isso que Baltarar Lopes considera que "finagon
(de afinagao?) "talvez se caracterize por esse trago essencial: a cx-
pressao de regras morais, de normas de comportamento e de conceitos
elaborades pela experi@ncia. As poesias tem, assim, o valor de uma ten
tativa de aproveitamento de motivos daquele folclore, em dialecto eri
oulo destas ilhas. O estilo & particularmente feliz,.." (21)

Ma recrisgao dos temas, a aproplagio de uma figura ou aconteci-
mento (que cause impressao aqueles artistas populares) para servir de
motivo a uma "finagom™, & acompanhada com emogdoc e solicitude, numa
tendencia para a sua transtormagdo (em termos posticos, liricos ou sa

tiricos) em assunto de interesse colectivo. Nessa transposigic os per



sonagens esvaziam, pouco a pouce, o seu lastro fisico e temporal-pon-
to de partida para translagoes de sentido. Dir-se-ia que o concreto
di lugar & formulagido de imagens e metiforas.

As "finagons" nao apresentam regularidade metrica e "a letra es-
ti intimamente ligada & toada que se canta no terreire, mas suponho
que o proprio. tom de cantilena arrastada da melodia permite que o can

tador organize os versocs ao sabor da inprnvi..;in e sem necessidade
de obedi@nciz a ritmos certos.” (22) -

Quante 8o seu conteudo, a an2lise cuidada da vertemte simbilica
das mensagens presentes nas "finagons" pode demonstrar a riqueza ima-
gética destas criagdes populares.

Convés ter em conta ;il a linguagem simbSGlica 2 destinada a pro-
jectar uma forma de organizagho coerente, cuja interpretagao imstitui
uma nova ordem propriamente cultural face 8 desordem aparente.

Por isso, na linguagem simbolica_as experiEncias intimag, os sen

»
timentos & pensamentos sdo expressos como se fossem llF-Ii;ﬂﬂill ou a

contecimentos ‘do mundo exterior. Contudo, ela niSoc segue a logica com-
vencional que rege a2 linguagem quotidiana, obedece a uma logicz na
qual as categorias fundamentzis nao s3c o espago ¢ o tempo, mas sim a
intensidade & a associagao.

Para Saussure, o signo opoe-se ao simbole tn-{unqin da arbitra-
riedade ou imotivacio do primeirc o da conaturalidade do segundo; pa-
ra Peirce, ao contririo, o simbolo @ uma categoria particular do si-
gno.

b estudo do simbolismo nao pode, por conseguinte, evitar-a dis-
cussao de caricter arbitririo do signo—jogo de relagDes paradigmati-
cag & :int:;liti:n;, COomO uu-fnrnlgiu na materialidade dos significan
tes. : -

0 cardcter imotivade do signo maec equivale i sua redugido a uma
simples relagac linear como no percurso mecanico do sinal. E antes pe
la aproximagao das formas recorrentes, no jogo com o significante, a-
traves do tecido entrelagado do texto, que reconheceremos 08 PCrCurscs
deo imaginarieo ¢ as encruzilhadas do semtido.

Todavia, o facto de numerosos simbolos terem em si significagoes
multiplas correspondentes a experiéncias diversas, susceptiveis de es
tarem em relagac com ¢ mesmo fendomeno, fazr com que a sua significagac
particular, em dado lugar, 50 pode ser determinado pelo contexto gle-
bal no qual aparece cada simbolo.

De qualquer modo, @ fundamental comprecnder as motivagoes desta




rica fonte da sabedoria popular para se poder descodificar o sentido
correcto das mensagens contidas na linguagem simbolica.

E neste sentido que o conteudo das "finagons™ formecem conjuntos
de imagens atraves das quais se torna possivel tenter estruturar ri_uriE
cias das nossas gentes num determinado espago & contexto sdcio=-cultu=-
ral. .

Parecem ser, de certeo modo, pouce perceptiveis as diferengas en-
tre as criagoes denominadas "finagons" e as conhecidas por "batugues".
Por isso, nesta&s notas, abster-nos-emos de tal destringa e deter-nos-
-emos, apenas, numa breve anilise das letras de algumas das cangdes u
tilizadas no terreire do batuque que estdo recolhidas na Claridade.

A maioria dll_tlprafaai; utilizadas no quotidiane visam um fim
pratice, mas tal nao impede o emprego, tambem, de um tipo de linguagem
para, simbolicamente, transmitir mensagens. .

Alem disso, a poesia popular aumenta o impacto emocional de uma
de:l;rn;in 408 que & escutam @ llt=’1ulll sempre, revestida de "signi
ficado social"™. Nesta linha, os duetos de cangdes, como substitutos.de
outras formas de conduta agressiva, sao conhecidos em, praticamente,
tedas as sociedades &, muitas vezes, servem para dar vazso = tensoes
socio-culturals sem recursc A violencia fisica. .

Tende Cabo Verde sido uma sociedade escrayocrata mos primordics
da ocupagso humana das ilhas, tal facte nao desapareceu da memboria das
nossas gentes e, consequentemante, esta regiscado, tlﬂhi]ln.itii can-
qﬁts tradicionais. Daf se encontrarem no "despique” da "finagom" com o
titulo "Diilogo de Tchice Pina e Djimi Comi di Barro™ (23), algumas
passagens que poderac ser consideradas como simbolizando os inevita-
veis choques entre as diferentes classes socials (devido, nomeadamen-
te, ao poder econbomico de uns e ao recalcamento de outros) e, ainda,
uma referdncia & abolicac da E;:r:ultu:a pelo MarquEs 53 da Bandeira,
como exemplificado na estrofe:

'Dil paga nhe 53 d4i Bandera
qui tra scrabatura 'l terra,
pamodi si scrabatura ctemba
m' t3 compra Djimi Gomi di Barre,

m' passaba el pd riba

m' passaba el po baxe,

r

m' mostraba el 15ti guenti nego! o

Pﬂfiﬂ,"m dos aspectos mals relevantes gue a anilise destas "cria



cGes populares” suscita % uma apténcia constantemente activa de meta-
opfismos & metaforas, como testemunhs esta "finagom"™ (24) asc estrutu

car a "posicao™ das classes soclais:

® grancoe ta mord na sobrade
Mulate ta mora na loja
Migo ta mera na funco
Sancho ta mora na rotcha, g

Quante & organizagdo da sociedade caboverdiana, considera Antdaio
correia (25) que, na primeira fase da ocupagac das ilhas, apenas se-
Jescacavam dois grupos bem demarcados: o dos senhores e o dos sscraw

S

VOE s =
Uma das mais sntigas informagdes acerca das classes gociais do 7

;rquipnll:n data de 1784 (26) e indica a existencia, na altura, de:
"Pretos que se l:hl?ln nesta ilha ao tempo do descobrimento dels,
e, outros, de sRCTaAVOS que se libertavam e foram-se propagande”
(0 autor da a entender que j& havia, em Santiage, pretos, idos
do continente antes dos pﬂftntﬂllll} )
"gs pardos s3o mestigos, filhos de homens branceos e d- mulheres
pretas.
Homens brancos, naturais e principais da terra, descendentes dos
primeires povoadores”.
pDadas as pequenas diferengas que poderdo existir no arquipalagoe,
supomos que qualquer destas classificagoes sao passiveis de serem es-
tendidas a todss as ilhas, desde que descontadas as peculiaridades da
farmagao das respectivas estruturas sociais. %
Portanto, cremos poder considerar-se que as classes sociais se
entabilizaras bem cedo em Cabo Verde, porque, apesar de Teixeira de
fousa considerar - em "A estrutura social da 1lha de Fogo, em 1940"
{i7) = » existencia de guatre EIIIIII {Brancos, Mulatos, Mestigos e
Pove), dizendo que "esta ¢14|li£1:l;-n nic obedeceu a factores somi-
ticos, tio heterogensos em populagac caldeada por seculos de miscige
nagao™, ja mro trabalho "Sobrados, Lojas & Funcos™ (28) este mesmo ay
ror apresents somente tres classes, indicando a sua localizagao e ti
pos da habitagdo gue coincidem, praticamente, com 3 estrutura aponta
da na "finagom™ atr@s citada. Mais rigorosamente explica que:

Wjesses sobrados moravam as familiss brancas, descendentes dos an

tigos povoadores europeus.
Em habitagbes mais modestas, rés-do-chao, viviam as familias mu

latas remediadas que forneciam a mdo-de-obra especializada aos



senhores da terra. Era nesta classe que se recrutavam os caixsi-
ros, o8 empregados de escritdrio, as costureiras, as bordadeiras
ate. .

Nos arredores da Vila, em casas circulares cobertas de colmo, ”i
via a camada mais humilde, comstituida por pescadores, criadas

de servir, carregadores. (...) Porém, sob o ponto de vista social,
eram considerados negros”

Todavia o desejo de mudanga estd bem expresso na afirmagac:

ffTa bem um dia -
Nheé Trasco Lambasco,
Boste frangida,
Rabo comprido, K Py
Ta corre co negro di funco,
Rego ta corre co mulateo 4{ loja,
Hulato co brance di sobrade,

Branco ta ba rotcha, el ta tomba... A

Para zlém de augurar a alteragao da pirimide social, que posta-
riormente se verificou, dir-se-is mesme tratar-ge de um prenincic do
fim do periodo celonial e, consequentemente, s Independ@ncia Nacional.

E sssim que, conhecedor da referida "finagom", sscreveu Teixeira
le Souga:" _ T -

"A sitira segundo a qual, antigamente, o macaco morava na rocha,
! negro no funco, o mulato ma loja (caixeiro) e o brance mo sobrado,
rsquematiza nitidamente a estrutura social da ilha durante o ptriﬂdﬁ
:elonial. Ainda segundo a mesma sitira: - um dia viria em que o maca-
to havia de aorrer com © negro do funco, o negro com o mulate da loja,
* mste com o0 branco do sobrade, di por sua vez o sentido da evolugao
rperada para o periode pos-colenial™ (28).

Ce qualquer mode, nao :uriﬁamai: salientar que,em Cabo Verde o
onceiteo de branceo difere bastante do sentido com que @ empregue nou-
‘ras zonas que tambem sofreram a influencia da colonizagdo europeia.
‘tado que, nos primeiros tempos, o branco ocupava o tope da hierarquia
acial, com a evolugdo da sociedade caboverdiana, da mesma maneira e
0 a acentuads ascensac do mulato causou pertubagoes que ameagavam @
struturs social, aquele voecBbulo acabou por perder & megic de cor pa
a passar & significar posigac social. Entretante, tal posigao era ge

almente adquirida pele poder economico - de que originou o dito popu
ar "brance & quem tem dinheiro"™ - ou através da formagao academica,



criterios de que resultam expressoes irémnicas como "brance sem cor" ¢
"rico sem dinheire™, Conjugando os aspectos fenEtipﬂ, econémice e cul
tural na evolugdo econdmica = .lEn:ia-:u-ltut.l.l das ilhas apareceram, ta;
bém, expressoes come “branco da terra" (filho do reimel), "filho de fa
milia" e "gente de varanda" contrapondo-se aos residentes mo terreirec
{loja). ot

Devido, talvez, acs problemas resultantes das crises provocadas
pela falta de chuvas regulares num pais em que & grande maioria da po
pulagio wivia, praticamente, da agricultura, & facil de se ver que ha
veria uma boa percentagem do seu pove sofrendo privacdoes nos anos de
"mas aguas". Acresce, ainda, o facto de os mais desfavorecidos sofre-
rem pressoes de tods a especle por parte das classes mais abonadas,

aumantande os problemas a enfrentarem. Estas situagdes estdo represen
tadas em "Bida "l pobre™ (29):

M Bida ']l pobre
¢ um bida tristi
bida "1l pobre
e bida 'l grile:
froxa bhoa

calcd prutchi, ,,

0 rvural (grilo) gostaria de poder voar rumo & cidade (lugar pri-
vilegiado) para, tambem, tomar parte nas festas (procurar uma vida me
lhor), mas, coitado, foi "indjutudo"™ e ficou porque:

& Sinhoer do Mundo
Tem festa bedjo
guenta'l cidadi
fepo ta bai.
50 mi qui ha-1 fiecd
ami @ um coitado
ami dja-me indjutudo
ami dja-me dixado. g

Nao parde esperances (o desejo de ir 3 festa), mas torna-se um
resignada, face s um mundo de competigoes (caldeirio em que cada um
pode meter & respectiva colher), ne qual n3o consague uma opartunida=

de {por a "sua colher apanhar menos que as outras"):

® Munde @ grande
¢ suma um calderom
tudo alguem qui pode



mete se cudjer.
50 di-meu
qui ta panhid mas pﬁcﬁp[,..J

Por nao ter interiorizado o factor :nnpltiﬁzn. surgem os valores

negativos de conformismo excessivo perante as iipﬂliiall da adversida

de, que gquase se poderia chamar de resignagac (Quanto a este aspecto

_ denifincia de causas inibitérias - quem sabe se serioc resultados da

influincia da religiaoc cristal), pois acrescenta:

® Mi-me c3 tchori
ma-me ca culpa Nhor Des.
Bocado ¢ grande -

nha cudjer qu'ée paduce.

A partir destas rntlt:ill surge & dicotomia:

RURAL

URBANO

Campo
Vida difieil

Cidade

Vida mais Iitill

Instabilidade Eeguranca
Paobre Rico
Ind jutudo Beneficiado
(podem mecer a colher)
Fica Yai &8 festa
Tristeza Alegria =

Durante bastante tempo, a ‘emigragao foif o tema de inspiragac
preferido, tanto por poetas ¢ ficcionistas caboverdiamos, como para
compesitores de letrae das misicas tradicionais.

Assim, o poema "Terra-Longe", de Pedro Corsino Azevedo (30}, que
mereceu umas notas de Baltazar Lopes aquando do falecimento daquele
("0 poeta foi para a terra-longe"), inclui passagens do imaginario po
pular cabeverdiano relativamente 3 evasao para aleéem da linha do hori-
zonte que cerca as ilhas mas que, apesar de ser consideradq "terra de
~eriges @ aventuras, todos quereriam ter ido para 12, & completar a
cua alma® (...) pois "era uma oportunidade de se compensar a vida es-

rrelta das ilhas com a primeira revelagao viril de uma vida combativa



o homen" (Tenha-se -presente que nos pril-i:n- tempos. da . emigragac ca
baverdians 80 partiam homens).

Do mesmo modo, a lli]flglﬂ.-ltl'l presente noutras criagoes popu
lares, aspecto que pode sgser exemplificade com as “Ilnti;!: de Ana Pro
.Spio" recolhidas e analisadas por Felix Monteire (31) ou, ainda, na
"Finagon de Pumoi Ramo™ (32) nestes termost

 M'sta djﬂht alguem qui sa ta b3 Merca
qu'® p3 mandi Maninho Rame recido
ma calga dja ca ratcha Fepo
casaco dj8 cad ratcha fipo,
camisa dj& c3 ratcha fipo,
cilora dj& c3 ratehd fapo.,

Tendo sido com destino aes E.U.A. que }u-gu & primeira corrente
migratoria caboverdiana significativa, devido &s suas riquezas, a Am@ -
rica transformou-se numa espacie de "Terra !rnlltiilf'!nrntn-dnrl de
~bundancia @« de bens (que sao trazides pelos proprios emigrantes ou
enviados atraves de "emcomendas™ ¢ dinheiro nas cartas), originande=
-ge, no imaginario popular, esse "apelo messifinico”™, porque o torna-
-viagem, "no seu retorno da América do Norte, ruba di dola, com malas,

maletas @ sacos cheios de roupas ¢ embrulhos com presentes ¢ encoman-—
tas, mobilia para a casita chbberta de telha marselhesa e com cisterna
no pe da porta, mandadas construir ou em projecto, o selinzinhe de
couro para © inevitiavel macho da juinadl. o americano deslumbrava os
pn:rItiﬂl da sua classe social que passavam a sonhar com o seu Eldora
do". (31) :

Um acto importante para a conservagao da especle & o casamento e oos
o seu ritual. O termo familia designa, habitualmente, um grupo social
que compreende, no minimo, um homem e uma mulher unidos peloe lagos
socialmente reconhecidos e, malis ou menos, duradoures e, ainda, um ou
mais filhos. Tal implica, nnrlllllntl,lcﬁnhith;u1 sendo, portanto, u
ma unidade de rllId;nnil, prudu;in E CONSUBD .

Contudo, a "familia tradicional" caboverdiana baseia~se numa re-
legac social que nao coincide com a consaguinidade. Define-se em fun-
-30 de erit@rios varios e ndc apenas pelas aliancas matrimoniais, pois
pode incluir, também, pesscas entre as guais nao existem lagos de pa-
rentasco (V. G. = afilhados & "meninos apanhados™).

Em qualquer dos casos tera sempre origem num casal cujas rela-

roes se estabelecem a partir de namoro, aspecto que uma "finacom" pu-



slicada no primeiro nimero da Claridade incita na iltﬂfﬁte Fllll;;n:

& Mocinhos sim namorade
€ sim ma boca sim bocade
e sim m3 carn{ sim mandioca
@ sim md copo sim garafa.y
Todavia, a mesma composi¢do slerta para a criteriosa escolba do
parceiro, informande que o par deverd ter idades aproximadas porque:

t€g'in tens badjo =
ti' infadim
§'in tenE nobo

ta boTTegame, o o
o

E norma considerar-se o casamento como um rito de passagen, aAtra
ves do qual o individuo sdquire um determinado estatute social.

Apesar deste conceito poder ser aplicado a Cabo Verde, uma bos
parte das feamIlias constituldas nac foram u:fﬁldln por quaisquer ri-
tusis ou cerimdnias, visto tratarem-se de unices de facto, cuja justi
ficagdo estard na tradigio criada a partir das condigoes em que s nog
sa sociedade se formou inmiciazlmente. :

Como notou Durkheim, fungoes e instituigdes nio estlo necessaria
mente ligadas & uma pode wevoluir sem afectar obrigatorismente a outra.

Todavia, sempre que o casamento tem lugar, asssgura, normalmente,
uma relagie estavel, tanto mais que, quande relaciomado com alteragic
de estatuto, & considerade aquisigic de seriedade (E costume dizerem:
- "Eu vou tornar-me gente grande"). _ -

Por isso, o valor do casamentec © exortade atravis da experiSncia
dos mais velhos, expressa em "Casamento"™ (33) que aconselha:

®WHocinhos, nhos ubi consedjo
mi & bedjo, m'conx® munde...
Co casamento ¢3 ta brincade
@ uma corda fraco gqui ta marra rixo.,,

Face dg responsabilidades advindas do casamente, a tomada de de-
cisao deveria ser bem ponderada, porque,se a estrofe anterier o consi-
dera "uma corda fraca que amarra rijo", talvez relagio simbilica com
a "fragilidade" ("sexo fraco"7) da mulher, principal eleo de uniae da
fanilia (a jungao & uma parte fraca), por ocutro lado, adverte gque "ca
semento & carga” que o homem (burre) - quem geralmente sustenta & ca-
sa - terd de carregar (peso das obrigacdes, pressoes sociais, ete.).



Portante, dd conselhos pela megativa, a0 mostrar somente as des-

vantagens como sSe segue:

¢e Ante nhos cassd nhdos cudd biEm
nhos cudid sem nhSs cunga bai -
alguem @ burro, casamento & carga
quem qui ca pode, :lrllir!"

A comstrugdo da casa sisboliza o progresse do Homem ou & domina-
gao da Matureza, razio pels gual o espago edificado, como suporte fi-
sico das diferenciadas actividades humanas, se torna uma das componen
tes culturais, de que, consciente ou inconscientemente, & dificil de
se separar. i ~

Assim se compreende por que o individuo ou o grupe tendam a assi
milar este facto ¢ a identificar-se com os seus valores ¢ elementos

constitutivos como resposta eficaz da organizagado simbdlica. Veja-se

a anslogia entre a familia nuclear e a casa de habitagde nesta estro-
fes

® Marido 2 parede

mudjer & cumera
fid.jﬂ e t.d] -..dﬂi =

Verifica-se que, do mesmo modo como a comstrugic de uma casa co-
mega pelas paredes, seguindo-se a colocagao da cumieira e¢ s5 depois
serd & vez do telhado, também a sequencia dos versos apresenta em pri
nriru lugar o "marido comoc parede”™ o gqual @ suporte das outras partes,
uqui#llindﬂ a0 facto de, na vida real, ser, normalmente, ele quem sus
tents a familia; refere-se, seguidamente, & "mulher como cumieira® -
pega de ligagao entre as empenas e de seguranga das traves, pois & a
mulher um elemento de ligagae indispensivel na estrutura familiarjpor
ultimo aparecem os “filhos como telhado”, com os quais, na verdade,
se culmina a censtrugde do edificic ¢, tambiém, na familia, agqueles &
surgem a partir da organizagao do casal.

Refira-se que, como no esquema de uma casg, as traves lembram ra
mificagoes interligando a cumieira %&&‘n. simbolicamence, a
resulctante da uniao do maride e da mulher.

Dado que os filhos solidificam o lagoe social estabelecido, & tam
bem o telhade que faz & delimitagio fimal gque confere a significagao
total ao espago como casa,

0 processo simbG8lico pressupde um conjunto de representacoes que
permitem o estabelecimento de contactos entre a sociedade e © espago



pelo que facilita a Ilhurduigl. a diversos niveis, de uma realidade con
creta no tempe (tempe historice) e noe espago (espago epquanto lugar de
srodugao de relagoes sociais).

Porem, & costume dizer-se gque o tempo & & qulr:i dimensaes do Ho-
mam e dilati-lo tem gido uma das lutas da sua histdria. Mas, em cada

wida

’pudn medir-se um tempe astral, que lhe & exterior ‘e um tempo bio-

logico, que & interior, os quais se completam com um tempo histdrica
consciente, moldado a p-rtirrdll auras de guantos foram construinde,

so longo dos seculos, um comum patrimonic cultural. Por isso, o homen
cgnte-se contemporaneamente, durante e 2o longo de toda & sua “‘i'tiE_
cis, no tempo passado & no tempe futurc! pensa-se em continuidade,sem
pre em fungac de ubjittn;-cultﬂrlll. : #

Com o decorrer do tempo (e como tudo o que & activo sobre a Ter-
ra), também & vida se vai esgotando, caminhando para o chamado enve- ~ -
lhecimento, engquanto realidade bicldgica e desparticipagdo, enquante
realidade social. Dal a "finacom" nos dizer que:

#tgalo bedjo
subi polére
concd asa
jcanta magoado.
Canta magoada
pamodi e lembra
se tempo di mobo

de galo rascom. ,,

Todavia, o novo nao deve opor-se ao velho como um corte dimerdnmi-
c0, visto o presente encerrar sempre uma parte do passado - a "parte
sterna” que ¢ tramsmitida pelas llrlisﬂllc vai permitir uma continui-
dade logica gue se projecta no tempe e¢ no espago sécio-cultural (a he
ranga cultural).

Por isse, quando o galo velho{antigo rei da capoeira) subiu so po
leire (lugar privilegiado e, portanto,disputade), bateu as asas e {che-
io de ilusces) cantou, sentiu-se, todavia magoado porque nac encontrou

o eco de antigamente. Agora os seus "eus companheiros™ saoc, apenas, as

lembrangas do tempo da sua juventude...Desiludide

¥Gale bedjo
stica piscogo
fitcha odjo

pira parado. .. g



i

L]

Deseperadamente Lenta uDa resposta ¢ esculd... Mas tudo -«
ns mesza (ma tudo & quel me). Apesar do seu dlllllntn,'- vida conti=-
nua™. na perenidade marcada por ciclos que decorrem de actos humanos
renlizados numa espacializagaec do tnup;. em gue © passado, o prasents
¢ o futuro est2o interligados.

A idade de cada um de nos & a soma de uma entidade biologica e
ia seu treino com as aquisigdes (a experi@ncia) das respostas as pro-
vacoes do ambiente, Assim, para ele o tempo fol dinamico porque (cum-
priu o sew eile) envelheceu, mas pareceu-lhe continuar estitico rela-
tivamente & tudo gquanto o rndtlv&.-puli

®E para, ¥ sucutd...
£ sucutd terca "
® sucuti ceu
ma tudo @ quel me;
e quel um ceu
co agquel um tl.'!".l!'l.{....!'_

Existem, contudo, diversos conceitos de tempo, que variam conso-
ante o grupe socio-cultural que elabors a sua comvengao.
Assim, no tempo europeu (por exempleo), devido ao ritmo imposto

pala evolugdo e pelo progresso, as pessoas vivem sob o jugo do Eempo
erenometrado, quase independente da acgao individual.

Mas o tempo africamo aparentemente abstracte e, contude, marcadeo
segundo determinados eventos ou conforme certas tarefas. E concebido,
nae como um tempo. linear, mas como um tempo ciclico.

Portanto, o gale velho acha tudo igual e sd & diferente © seu

ciclo, pois de gale rascaoc transformou-se em galo triste, de esporio

quebrado... Verifica-se uma ambival@ncia latente mo seu discurso, por
que, nas entrelinhas, parece querer mostrar a sobreposigao de duaa
"situscoes temporais” - a peremidade do céu e da terra, comtrapondo-

-s¢ & fugaz passagem dos seres pela vida, ao sentir-se sem forgas (di
sporom quebrado) para enfrentar o mundo, visto ser

¥55 el qui biraba

di galo rascom

pa galo trisci

di sporom gquebrado.,,

A crise da morte aparece-nos como um mal-estar da sociedade, le-
vando a que, muitas vezes, o "sentido da morce" e o tratamento dos
mertos empenhe globalmente todo o sistema socio-cultural do grupe in=



teressado. Dal que, na sua relagioc com o mundo & com os outros, "apren
der & viver & morte" tenha come corelirioc obrigstdrio "aprender a vi-
ver a vida". I

Sem duvidas que nio Z suficiente reintegrar os problemas da morte
no discurse para destruir injustigas e restabelecer a ‘igualdade na
vida do grupo, "antes, durante e depois de uma morte™.

No entanto,.a rveflexao tanatologica pode, ao n-nﬁl, fazer germi-
nat um nove jogo de ?llnr!l‘ﬂﬂﬂ. integrados no mundo do quetidiano,
ensinem "a viver melhor para melhor saber morrer"™,

Surge, assim, o conceito da boa morte, em parte, exXpressa no mo-
tive de "finagom" publicade na pigina de rosto de primeiro nimero da
Claridade: B

® 'M pidi Nhér-Das .
pé cd matam mute neobe
nem pe cid matim bedjo di-mas; 3 x

De acorde com trabalhos dos sEcian.ntrnpilngnl Morinm, Ziegler-e

Thomas = do lado da chamada morte suportada ¢nnlﬁfitl'ﬂt o0 indiscuci-
val lllhbrl-eutq da esperanga de vida, a queda da mortalidade infagp-
til, a erradicagao de doengas infecciosas, contrabalangando com o cus
to do cAMeRo, das deoengas cardio-vasculares e dos factores de "stresst

Mas todos os povos puseram sempre am oposigio & boa morte, que &
seguida de um degtino benafico e a mj morte, que cai no aniquilamente
ou eterns punigdo,

Em Kfrica (por exemplo), a boa morte 2 aquela que acontece segun
do as pnormas previstas pela tradigac (morrer junto dos seus, para gue
possam realizar-se todos os ritos), de tempo (morrer cheio de ancs,
quandoe j& cumpriu a sua missdo e teve filhos para chorarem o seu desa
parecido), de mode (morrer sem sofrimento, na paz, sem ser de aciden-
te). Enfim, morrer bem @ desaparecer em comunhic com os deuses e ante

passados, pele que a bos morte & uma morte aceite,
Para o crist&o ocidental, & bos sorte 5 & morte serena e aceite,
Supde treés condigies: acreditar no mistério pascsl, mistiErio da morte

¢ ressurreigsc por excel@®ncia; a inteira coerencia da vida individusl

com as exigencias da caridade (se a agonia vem com o seu cortejo da
males e angustias, ent3ao o homem oferecer: es8a experiencia a titule
de expiagiao e purificagio); o ideal 7 que a morte seja conmsecionte @

preparada ("A subitanea ot improvisa morte libera nos Domime™ - supli
€4 a liturgia), que atinja, sobretude, o velho e que o surpraenda em



cscado de graca, que seja o menos dolorosa possivel & que acontega coun

¢s mais proximos reunidos em familia e com a promessa de que tezarac

p;1u repouso da sua alma (conjunto a que denominam de "bonita morte").
Ao justificar o seu pedido, o autor de "finagom™ explica: y

ft Pamodi
bedjo "ntE ba storide
nobo "ntd di trabessado
na subida 'nta ba mondudo
na dixida "nta b3@ stendedo —-

na tabessa 'mtid ba serenc
»

Fara alem do "timing"” da boa morte e do problema da morte rejei-

tada ("nobe "ntd ba di travessado™ - com um RO na garganta), saoc pos-
sivais duas leituras, quase com sentidos inversos: uma linguagem do
"gspago-relevo™ & & "forma como se morre”, Relativamente & segunda
questdo, se se analizar o percurso ascidentado, conscante os problemas
da vida ¢ a maneirs como siaoc encarados, hi3 uma certa analogia com o
facto de, nd Erﬂlrtll:n - gubida da vida, haver genica (do novo) pl;i
enfrentar o8 obstaculos, engquante gue, na curva descendente (velho),

surgem, muitas vetes, as desilusdes e "deixa-se andar" (13 diz o dira
do "que a descer todos os santos zjudam"), caminhando para a morte.
Por outreo lado, "a passagenm de uma vida para a outra” & sempre deseja
da na came, serenAmente, guando hﬂh#iif a hora de cada um™ e ni3o por

quaisquer acidentes.

Huma outra leitura introduz-se um novo elemento, que esta rela-
cionado com os condicionalismos locais, ou szeja a dificuldade do trans
porte dos caddveres, devido & falta de vias de comunicagoes entre po-
voadoz espalhados pelo acidentado relevo das ilhas,

A este respaiteo, tenha-se -presente que, em muitos casos, o seu
transporte para o cemit@rio era feito nas chasadas "jangadas” ou "ca-
mas", colocadas aos ombros de dois homens atraveés de "caminhos de ca-
bras”., Como se compreende, e¢ste sistema obrigava a que o "morte” ocu-
passe diferentes posigoes (mondudo, stendedo, serenc) ac longo do Etra
jecto, consoante o tipo de terreno por onde passavam.

Parcindo destes pressupostos, poderemos imaginar uma linha sepa=

rando a vida e a morte para elaborar o seguincte esquema:



Prng:e:u=n lllrl:g;n
(subida) {(mondudo)
VIDA T v bDII,I:ldn BETERAMEntE
MORTE A (trabessa) _
Quan chega a "sua hora™
Comtracgao Extensao o
(descida) ~ {estendido) Travessa-ssranc

{(Estado nolo+movimente nulo)

Consequentemente, aquilo qu;%;l vida & progressdo, na morte @ con
tracgao; verificando-se a mesma oposicaoc de retracgac na vida corres- -
ponder i extensao ;i mOoOTER. 2

Um dos mais interessantes aspectos desta ares da mossa literatu-
ra oral consiste no facto de se tratar de um geénero de poesia surgida
espontaneamente nos terreiros do batuque (ao sabor da circumstincia e
a partir de uma fértil imaginagao criadora), em que o8 lexemas apre-
santam uma prodigiosa imagética ¢ um discurse com singular subtileza
na abordagem dos assuntos. Outra caracteristica muito vulgarizada & a
forma como se imgpirsam na “lnhu:incin'quu ajuda a fortalecer a solida
riedade da respectiva comunidade.

Sob orientagao daqueles principios, a extraordinidria rigquesza des
ta arcte popular fornece um amplo quadro socio-econdmico do nosso povo
traduzido (primerdialmente) em situagoes vividas, sem deixar de trans
mitir seus anseios e ideiass.

‘Estamos, pertanto, face a fragmentos da vida do caboverdiano, cu
je contelido E‘PI!ﬂﬂIiﬂlntllinti. verdade presente (devido a sua origi
nalidade) & for¢a dinamizadora, em que os elementos culturais desem-
penham uma fungao vital no contexto a gue pertencem.

Do conjunto de textos sobre os quais nos debrugimos, fazem parte
temas como & escravatura, classes sociais, o viver dos mais desprote-
gides, a emigragdo, a organizagio da familia, a velhice e a morte, Ou
Eros campos aatin?tluhil. presentes nas "finagons" - "Doutor Homorio"
¢ "Tuta Cimbrom", ambos ja analisados com a conhecida mestria do Dou-
tor Balctazar Lopes da Silwva.

Partinde do pressupesto que, nas #uas relagoes com o "mundo do
imaginario", o povo segue padroes semelhantes aos das realidades lo-
cais, oestas criagoes foram inspiradas em mspectos directamente rela-
cionados com & vivencia & aspiragoes da nossa gente, estruturadas em

gxperiencias culturais facetadas e, por isso, reinterioriradas pelo



caboverdiano.

Tendc em conta o desconhecimento em que, ainda, mos encontramcs
relativamente & histSria ¢ evolugdo do quotidiano destas ilhas, esta-
=os em crer que analises, cientificamente condurzidas & partic de ele-
sentos da "cultura tradicional"™, poderio fornecer Gteis comtributos
para o apuramento final da nossa Identidade Cultural. |

Assim, ndo deixaremos de sublinhar que, no possivel "idedrio ou
programa” seguido pela Ellfldidllll pode antever a preccupagac laten-
te duma reflexao etpolPgica acerca do Homem Caboverdianmo, orientada
para o conhecimento aprofundade das suas ralzes socio-culturais.
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